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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1781211 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasimnda Savunma Sanayi Is Birligi Anlagmasi”nin
“Notalar”la birlikte onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug

Istanbul

HAVALE EDILDiGI KOMiSYONLAR
(2/3486)
ESAS Disisleri Komisyonu
TALI Milli Savunma Komisyonu
GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma
Sanayi Isbirligi Anlasmas1” 25 Mart 2022 tarihinde imzalanmustir.

S6z konusu Anlagma ile iki {ilke arasinda;

a) Savunma sanayi is birligi faaliyetlerinin hukuki bir temelde yiriitiilmesi,
b) Savunma sanayi alanindaki ihtiyaglarin ortak iiretimi,

¢) Savunma sanayi iirlinlerinin {iretimi konusunda teknoloji transferi,

¢) Ihtiya¢ duyulan savunma sanayi {iriinlerinin karsilikli tedariki,

d) Miisterek tiretilecek savunma sanayi lirlinlerinin iigiincii tilkelere satis1 ile

e) Tiirk savunma sanayi firmalari tarafindan {iretilen savunma sistemlerine pazar imkani saglanmast
amaglanmaktadir.

Mezklr Anlagma ile Brezilya’nin savunma sanayi iriinlerine iliskin ihtiyacinin Tiirk savunma
sanayisi tarafindan karsilanmas: ve savunma sanayi is birliginin her iki iilke yararma gelistirilmesi
hedeflenmektedir.
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-357970 16 Ocak 2026

Konu: Anlagma ve Notalar

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

25 Mart 2022 tarihinde imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Brezilya Federatif
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi Anlagsmas1”m Notalarla birlikte onaylanmast
uygun bulunmak iizere Anayasanin 90 inct maddesi geregince ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 03/04/2026
Esas No: 2/3486
Karar No: 189

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

2/3486 esas numarali, “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Is Birligi Anlasmasimin Notalarla Birlikte Onaylanmasmim Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” Komisyonumuzun 01/04/2026 tarihinde yaptig1 21’inci toplantisinda
gOriistilmis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.
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1. Giris

Cumhurbagkanliginca 16/01/2026 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma
Sanayi Is Birligi Anlagmasi Notalar’la birlikte 21/01/2026 tarihinde Istanbul Milletvekili Numan
KURTULMUS imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Is Birligi Anlasmasimin Notalarla Birlikte Onaylanmasmim Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligima sunulmustur.
2/3486 esas numarali Kanun Teklifi, 22/01/2026 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali
komisyon olarak Milli Savunma Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci Yasama Doénemi 01/04/2026 tarihli 21’inci toplantisinda Disigleri
Bakanlig1 ile Milli Savunma Bakanligi yetkililerinin de katilimlartyla goriisiilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Brezilya
Federatif Cumhuriyeti arasinda savunma sanayi alaninda hukuki ¢ercevede is birliginin tesis edilmesi,
ortak iiretim ve teknoloji transferinin gergeklestirilmesi, savunma sanayi iirtinlerinin karsilikl tedariki,
miistereken iiretilecek {irlinlerin iigiincii lilkelere satis1 ile Tiirk savunma sanayi iiriinlerine pazar imkani
saglanmasina iligkin hususlar1 diizenleyen Anlasma’nin Notalar’la birlikte onaylanmasimin uygun
bulunmasinin amaglandig1 goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri
Komisyonumuzda Teklifin timii {izerinde yapilan gériismelerde’;
Disisleri Bakan Yardimcist Mehmet Kemal BOZAY tarafindan;

Anlagma’nin, 25 Mart 2022 tarihinde Ankara ve Brezilya’da eszamanli olarak video konferans
yontemiyle imzalandigi,

Anlagma’nin Brezilya’daki i¢ hukuk onay siirecinin tamamlanmis oldugu, iilkemizde ise onay
stirecinin devam ettigi,

Brezilya'nin, Latin Amerika ve Karayipler bolgesinde yaklasik 25 milyar dolarlik tutarla savunma
sanayi alaninda en fazla harcama yapan iilke oldugu,

Brezilya ile savunma sanayi alanindaki iliskilerimizin ivme kazandigi, is birligimizin silah,
mithimmat ile 6ldiiriicii olmayan malzeme alim-satiminin tesine gegerek ortak projeler ve teknolojiler
gelistirilmesi {izerinde duruldugu,

Mevcut durumda TUSAS’in, Brezilya merkezli Akaer Engenharia ve Embraer firmalartyla
mutabakat zapti imzaladig1 ve TUSAS ile Embrear ortak ugak {iretim platformu olusturulmas izerinde
calisildigy,

TUSAS’in AKSUNGUR ve ANKA serisi IHA’larmmn Brezilya’min ihtiyaglari géz Oniinde
bulundurularak ayni sirketle birlikte iiretilmesi konusunda goriismeler yapildigi,

ROKETSAN ve Baykar’in Brezilyali sirketlerle savunma sanayi iiriinlerinin satis1 konusunda
goriigmeler yapmakta oldugu,

! Komisyonun toplant: tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulagilabilir:
https://www.tbmm.gov.tr/Tutanaklar/TutanakGoster/5386
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Kendi bolgesinde biiyiik bir gii¢ olan Brezilya’yla ve Latin Amerika’yla iliskilerimizi gelistirme
baglaminda da bu Anlagma’nin Tiirkiye acisindan 6nem tagidigi,
ifade edilmistir.

Komisyon iiyeleri tarafindan;

Ihra¢ edilen savunma sanayi ciktilarinin {igiincii iilkelere satisiyla ilgili serh diisiiliip
diisiilmeyecegine; Anlagma’nin onaylanmasini ongdren Kanun Teklifi’nin Genel Kurulda kabul
edilmesinden sonraki siiregte bu konuyla ilgili baska bir anlasmanin gelip gelmeyecegine ve CAATSA
yaptirimlart ve diger yaptirimlardaki son duruma iligkin olarak tevcih edilen farkli sorular, Disigleri
Bakan Yardimcisi Mehmet Kemal BOZAY, Savunma Sanayi Baskanligi Baskan Yardimcisi fhsan
KAYA ve Savunma Sanayi Bagkanligi Amerika ve Avrupa Sube Miidiirii Aysegiil TOKATLI tarafindan
cevaplandirilmis ve bu kapsamda;

Bu kapsamdaki planlamalar ve satiglarla ilgili olarak ayrica ek bazi diizenlemelerin yapildig,
bazi teknik kisitlamalarin ve bazi ézelliklerin kullanilp kullanilamama durumlarinin oldugu yapilar da
dikkate alinarak ozel bir igerikte bu tarz ihracatlar gergeklestirildigi,

Baslangicta genel bir anlagma olarak imzalandigi, sonrasinda 6zel anlagmalar ve teknik
goriismeler yapildigi, biitiin Bakanliklarimizin onaylarindan da gegerek detayli anlasmalarin yapildigi,
bu Anlasma’nin sadece genel bir ¢erceve anlasma oldugu,

Hava, hava savunma, kara aract, motor gibi teknik karakteristikli iirtinlerin farkliliklar géstermesi
nedeniyle genel bir ¢er¢evede tamimlama yapmanin ¢ok kolay olmadigi, genel anlamda ana ¢erceveyi
olusturup diger iiriinlerin ihracatina bagl olarak teknik kisitlamalar veya diger yapilarin alt detaylarla
hazirlanmasi seklinde bir planlamanin oldugu,

CAATSA diizenlemelerine yonelik ¢alismalarin devam ettigi,
ifade edilmistir.
Komisyon Baskani tarafindan;

KAAN motorlarmmin yaptirim kapsaminda olmadigr ancak Kongre onaynin gerektigi ve bu konuda
bir sorun yasanmasinin beklenmedigi,

iskilerin yakin tutulmasinin énemli olacagi, CAATSA boyutunda ise bir bucuk yil éncesindeki
hakim olan yaklasimla son ziyaretimizdeki yaklasimin ¢ok farkl oldugu, ¢ok daha pozitif bir yaklagim
sergilendigi,

Hiikiimetler arasindaki ozellikle devlet baskanlari arasindaki iligkinin bu hususta son derece
kiymetli oldugu,

Teknik anlamda hem CAATSA hem de diger bir yaptirimla alakali ikili gériismelerin ve teknik
goriismelerin devam ettigi, birtakim teknik sorunlarin bulundugu ancak bu konuda da ciddi ilerleme
kaydedildigi,

CAATSA dahil NATO miittefikleri arasinda savunma sanayisine iliskin yaptirimlarin olmasinin
anlamsiz oldugu,

ifade edilmistir.

4. Teklif Metnine iligkin Kabuller ve Degisiklikler

Teklifin tiimii {izerindeki gorlismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Teklifin I’inci, 2°nci ve 3’{incii maddeleri ile tiimii aynen kabul edilmistir.
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5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45’inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Konya Milletvekili Ziya ALTUNYALDIZ, Ankara Milletvekili Ahmet Fethan
BAYKOC, Istanbul Milletvekili Oguz UCUNCU, Istanbul Milletvekili Derya AYAYDIN, Teklif ile

ilgili 6zel s6zcii olarak secilmistir.

Bagkan Bagkanvekili Sozcii
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankirt
Ankara Balikesir Izmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Bilal Bilici Ahmet Fethan Baykog
Gaziantep Adana Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Ceylan Ak¢a Cupolo Talih Ozcan Mahmut Ridvan Nazirl
Diyarbakir Diizce Elazig
(Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye Uye Uye
Kamil Aydin Utku Cakarézer Mehmet Giizelmansur
Erzurum Eskisehir Hatay
Uye Uye Uye
Derya Ayaydin Sena Nur Celik Kanat Yunus Emre
Istanbul Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisil)
Uye Uye Uye
Seda Goren Oguz Kaan Salict Namik Tan
Istanbul Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Osuz Uciincii Ziya Altunyaldiz Metin Ergun
Istanbul Konya Mugla

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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MUHALEFET SERHI

Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda imzalanan
“Savunma Sanayi Is Birligi Anlagmasi”, goriiniirde iki iilke arasinda teknik ve endiistriyel is birligini
gelistirmeyi amagliyor olsa da kiiresel silahlanma egilimleri, dig politikanin giderek militarize edilmesi
ve savunma sanayisinin bir dig politika aracina doniistiiriilmesi baglaminda ciddi riskler
barindirmaktadir.

Bugiin diinya, ¢ok kutuplu rekabetin derinlestigi, bolgesel ¢atigmalarin yayginlastigi ve silahlanma
harcamalarinin hizla arttig1 bir dsSnemden gegmektedir. Bu siirecte devletler arasi iligkiler giderek daha
fazla savunma sanayii is birlikleri lizerinden sekillendirilmekte; diplomasi, baris ve karsilikli bagimlihk
yerine askeri kapasite ve teknolojik iistiinliik belirleyici hale gelmektedir. Tiirkiye’nin son yillarda dig
politikada izledigi yonelim de bu kiiresel egilimle paralel bigimde, “savunma sanayii ihracati”n1 ve
askeri is birliklerini merkezine alan bir hatta evrilmistir. Bu anlagma da s6z konusu yonelimin bir uzantisi
olarak; ortak tiretim, teknoloji transferi, askeri-teknik is birlikleri ve iigiincii iilkelere satis gibi basliklari
icermektedir. Ancak bu gergeve, iki iilke arasindaki iligkileri cok boyutlu ve sivil bir is birligi zemininden
ziyade, askeri-endiistriyel bir eksene sikistirmaktadir.

Brezilya ile iliskilerin bu sekilde kurulmasi ayrica ayri bir tartigmay1 gerektirmektedir. Latin Amerika,
tarihsel olarak askeri darbeler, dis miidahaleler ve giivenlik¢i devlet pratikleriyle sekillenmis bir
cografyadir. Bugiin dahi bélge lilkelerinde giivenlik politikalari, i¢ siyaset ve ekonomik krizlerle
dogrudan baglantilidir. Boylesi bir cografyada savunma sanayii odakli is birliklerinin gelistirilmesi,
bariseil iliskiler kurmaktan ziyade, kiiresel silah piyasalarinin genislemesine ve askeri rekabetin
derinlesmesine hizmet etme riski tagimaktadir.

Brezilya’nin mevcut insan haklari tablosu da bu anlagsmanin niteligini ayrica tartismali hale
getirmektedir. Insan Haklar1 izleme Orgiitii’niin Brezilya Direktorii César Mufioz’un ifade ettigi iizere,
“polis tarafindan kontrolsiiz bigimde o6liimciil gii¢ kullanimma dayali kamu giivenligi stratejileri,
mabhalleleri daha giivenli hale getirmemekte, aksine daha fazla siddet ve giivensizlik iiretmektedir.” Bu
tespit soyut bir degerlendirme degil, somut verilerle desteklenmektedir. Nitekim yalnizca 2025 yilinin
ilk 11 ayinda polis tarafindan Sldiiriilen kisi sayis1 5.920°dir ve siyah Brezilyalilarin bu tiir siddetin
kurbani olma olasilig1 beyazlara kiyasla yaklasik ii¢ buguk kat daha fazladir. Bu 6liimlerin 6nemli bir
kisminin yargisiz infaz niteliginde oldugu, sorusturmalarin ise ¢ogu durumda etkili yiiriitiilmedigi
belirtilmektedir. Ornegin Rio de Janeiro’da gergeklestirilen ve en az 122 kisinin hayatin1 kaybettigi bir
operasyon sonrasinda, olayin aydinlatilmasi i¢in gerekli temel sorusturma adimlarinin dahi atilmadigi
rapor edilmistir.

Bununla birlikte, kolluk kuvvetleri igindeki yolsuzluk ve suistimal iddialari, toplumun adalet
mekanizmalarina olan giivenini zayiflatmakta; suglarin bildirilmesi ve sorusturmalarla is birligi
yapilmasini azaltmaktadir. Ayni giivenlikgi yaklagim, yalnizca siviller agisindan degil, kolluk personeli
acisindan da agir sonuglar dogurmaktadir. 2025 yili igerisinde 171 polis memurunun hayatini kaybetmesi
ve 119’unun intihar etmesi, siddet dongtisiiniin ¢ok boyutlu bir kriz yarattigini gostermektedir. Adli tip
mekanizmalarinin yeterince bagimsiz olmamasi ve sorusturmalarin etkin yiiriitiilmemesi ise cezasizlik
sorununu derinlestirmektedir. Bu tablo; giivenlik¢i politikalarin toplumsal sorunlari ¢6zmek yerine
derinlestirdigini, siddeti yeniden iireten bir yapiya déniistiigiinii agik bigimde ortaya koymaktadir.
Boylesi bir baglamda, iki iilke arasindaki iligkilerin savunma sanayii ve askeri is birlikleri tizerinden
derinlestirilmesi; giivenlik¢i devlet pratiklerinin karsilikli olarak giiglendirilmesi ve mesrulastiriimasi
riskini dogurmaktadir.
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Bununla birlikte, anlasma kapsaminda olusturulan mekanizmalarin demokratik denetimden biiyiik
Slgiide azade oldugu goriilmektedir. Ortak projelerin belirlenmesi, uygulanmasi ve y6nlendirilmesine
iliskin stiregler yiirtitme organlari arasinda tanimlanmakta; TBMM’nin denetim rolii ve kamuoyunun
bilgiye erisimi konusunda herhangi bir giivence sunulmamaktadir. Bu durum, savunma sanayii gibi
yiiksek biitgeli ve stratejik bir alanda seffaflik ve hesap verebilirlik sorunlarini derinlestirmektedir.

DEM Parti olarak bizler; dig politikanin militarist araglar iizerinden degil, halklar arasi iligkileri
giiclendiren, baris1 ve karsilikli bagimlilig: artiran sivil mekanizmalar tizerinden kurulmasi gerektigini
savunuyoruz. Tiirkiye’nin Latin Amerika tilkeleriyle iliskileri; silah ticareti, askeri teknoloji transferi ve
savunma sanayii projeleri iizerinden degil; iklim kriziyle miicadele, ekonomik is birligi, emek
politikalari, kiiltiirel etkilesim ve demokratiklesme alanlarinda gelistirilmelidir.

Yukarida agiklanan nedenlerle; dis politikanin militarizasyonunu derinlestiren, savunma sanayiini bir
dis politika aracina doniistiiren, giivenlikgi devlet pratiklerini karsilikli olarak giiglendirme riski tagiyan
ve kiiresel silahlanma dinamiklerine eklemlenmeye hizmet eden bu anlagmanin onaylanmasina karsi
¢ikiyor, serhimizi diisiiyoruz.

Ceylan Ak¢a Cupolo
Diyarbakir
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ISTANBUL MILLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE
BREZILYA FEDERATIF CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAVUNMA SANAYI
iS BIRLIGI ANLASMASININ NOTALARLA
BiRLIKTE ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 25 Mart 2022 tarihinde

imzalanan “Tirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti
ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti
Sanayi s

Anlagmasi”nin “Notalar”la birlikte onaylanmasi

Arasinda  Savunma Birligi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayinu tarihinde
yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkant yiiriitiir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
BREZILYA FEDERATIF CUMHURIYETI
HUKUMETi ARASINDA SAVUNMA SANAYi
iS BIRLiIGi ANLASMASININ NOTALARLA
BiRLIKTE ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi
maddesi

MADDE 1- Teklifin [D’inci

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Teklifin 2’nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Teklifin 3’lncii maddesi

(Sira Sayist: 266)
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
iLE
BREZILYA FEDARAL CUMHURIYETi HUKUMETI
ARASINDA
SAVUNMA SANAYi iSBIiRLIGi ANLASMASI
GiRiS

Tlrkiye Cumhuriyeti Hikimeti
ve
Brezilya Federal Cumhuriyeti Hikiimeti
(bundan bayle her biri “Taraf” ve mustereken “Taraflar” olarak adlandirilacaktir);
Birlesmis Milletler Sartinin hedef ve ilkelerine baghliklarini teyit ederek,
Kargilikl yarar ve hak esitligi ilkeleri temelinde, daha fazla gelistirilecek ve giiclendirilecek olan
dostluk ve isbirligi iliskilerinin, diinya barisi ve giivenligine oldugu kadar iki Gilkenin ortak ¢ikarlarina

da katkida bulunacagini vurgulayarak,

Askeri techizat ve silah alaninda bilimsel ve teknik kabiliyetlerini kullanarak savunma sanayi
isbirligini gelistirme isteklerini belirterek,

Karsilikli saygi ile miitekabiliyet esaslarina bagh kalarak,

Asagidaki konularda anlagmaya varmislardir:

MADDE |
AMAC

isbu Anlagmanin amaci; Taraflar arasinda, savunma mal ve hizmetlerinin gelistirilmesi, Gretimi,
tedariki, idamesi ve ilgili teknik ve lojistik destek alanlarinda daha etkili isbirligi ile Taraflarin
savunma sanayi kabiliyetlerini gelistirerek savunma sanayi alaninda isbirligi saglamaktir.

MADDE 11
KAPSAM

isbu Anlagma; Taraflarin yetkili makamlari ve/veya savunma sanayi kuruluslari/firmalari arasindaki
savunma sanayi alaninda karsilikli isbirligi faaliyetlerinin esaslarini kapsamaktadir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 266)
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MADDE Il
TANIMLAR

“Anlagma”; Tilrkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile Brezilya Federal Cumhuriyeti Hikimeti
arasindaki Savunma Sanayi isbirligi Anlasmasini ifade eder.

"Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri"; ilgili lojistik destek ile birlikte silahlari ve askeri teghizati
ve bu silah ve tecghizatin arastirma, gelistirme ve (retimi icin gerekli malzemeyi ve hizmeti
ifade eder.

“Iisbirligi”; Taraflarin kendi ilgili yasalarina ve diizenlemelerine uygun olacak sekilde
mitekabiliyet esasina dayali olarak bu Anlasmanin amaglari igin Ustlendikleri faaliyetleri
ifade eder.

"Karma Komisyon"; Uyeleri Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanhg Savunma Sanayii
Bagkanlgi ve Brezilya Federal Cumhuriyeti Savunma Bakanhg temsilcilerinden olusan, her iki
Tarafin esit dizeyde temsil edilecegi ve bu Anlasmanin hikimlerinin uygulanmasi,
degerlendirilmesi ve gerektiginde yapilacak degisikliklere iliskin gérevleri yiiriiten Komisyonu
ifade eder.

"Resmi Goérev", bu Anlasma veya bu Anlasmaya istinaden yapilacak diger anlagmalar uyarinca
icra edilecek gorevi ifade eder.

“Gonderen Taraf”; Kabul Eden Tarafin Glkesine bu anlagmanin amaglari dogrultusunda
personel, malzeme ve teghizat génderen Tarafi ifade eder.

“Kabul Eden Taraf”; bu Anlasmanin uygulanmasi igin Génderen Tarafin personel, malzeme ve
techizatini llkesine kabul eden Tarafi ifade eder.

“Misafir Personel”; bir Tarafin, bu Anlasmanin uygulanmasi igin karsi Taraf iilkesine
gonderdigi asker ve/veya sivil personeli ifade eder.

“Bakmakla Yikimli Olunan Kisiler”; Misafir Personelin kendi ulusal mevzuatina gére
bakmakla yikimli oldugu, kendisine bagimh olan ve Kabul Eden Tarafin kendi ulusal
mevzuatina gére kabul edilebilir kisileri ifade eder.

"Uglincii Taraf”; Taraflarin disindaki herhangi bir kisi, varlik, kurulug veya herhangi bir tilkenin
hikimeti veya herhangi bir devlet veya uluslararasi kurulus veya bunlarin yasal temsilcilerini
ifade eder.

“Kalite Guvencesi”; savunma (riinlerinin veya hizmetlerinin Taraflar arasinda mutabik
kalinan prosedir, standart, norm ve ilgili teknik sartnamelere bagh olarak retim,
performans ve kullanim gereklerme J&nlugunu glivence altina alan tiim faaliyetleri ifade
eder.

y n_pl;feva\da gmderllme yéntemine bakulmaksmn blr glzhhk
réraﬂan k

“Gizlilik Dereceli Bilgi”, sekli ve!
derecesi ibaresi ile isaretlenef
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olarak yetkisiz erisime, kullanima veya imhaya karsi koruma gerektiren herhangi bir bilgiyi
ifade eder.

“Yetkili GUvenlik Makami”; her bir Tarafin kendi yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak,
isbu Anlasma kapsamindaki Gizlilik Dereceli Bilgilerin korunmasindan sorumlu makami ifade

eder.

“Tesis Guvenlik Belgesi”; bir kamu veya 6zel kurulusun Gizlilik Dereceli Bilgi'nin kullanimi ve
korunmasi igin istenilen gizlilik derecesine uygun bulundugunu gosteren, her bir Tarafin
kendi ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak verilen resmi belgeyi ifade eder.

”Kisi Glvenlik Belgesi”; bir sahsin, Gizlilik Dereceli Bilgiye niifuz edebilmesini saglayan, her bir
Tarafin kendi ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak verilen resmi belgeyi ifade
eder.

“Bilmesi Gereken Prensibi”; Resmi Gorev ile ilgili olarak ve/veya somut bir gérevin yerine
getirilmesine yonelik Gizlilik Dereceli Bilgiye erigim geregini ifade eder.

“Fikri ve Sinai Miilkiyet Haklari”; 14 Temmuz 1967’de Stockholm’de imzalanan ve Diinya Fikri
Miilkiyet Orgiitiinii kuran Sézlesme’nin 2’'nci maddesinde tanimlanan edebi, sanatsal ve
bilimsel galismalari, icraci sanatgilarin eserlerini, fonogram ve yayinlari, insan emeginin tiim
alanlarindaki buluslari, bilimsel buluglari, endistriyel tasarimlari, ticari markalari, hizmet
markalarini, ticari unvan ve isimleri, haksiz rekabete kargi korumayi ve sinai, bilimsel, edebi
ya da sanatsal alanlarda fikri miilkiyet faaliyetlerinden kaynaklanan diger tim haklari ifade
eder.

“Ulusal Guvenlik Makami” Taraflarin ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak,
ulusal diizeyde Gizlilik Dereceli Bilgilerin korunmasindan sorumlu makami ifade eder.

MADDE IV
i$ BIiRLIGi ALANLARI

Taraflar savunma sanayi ile ilgili olarak asagidaki alanlarda isbirligi yapacaklardir:

1.

Taraflarin Silahli Kuvvetlerince ihtiyag duyulan yedek parga, alet, savunma malzemesi, askeri
sistemler, teknik gosterimler ve teknik techizata iligkin ortak arastirma, gelistirme, Gretim ve
modernizasyon igin uygun kosullarin saglanmasi,

Taraflarin topraklarinda askeri teghizat alaninda ortak arastirma, gelistirme ve dretim
projeleri sonuglarinin uygulanmasi,

Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri alaninda arastirma, tasarim, gelistirme ve iiretim,

Her iki Tarafin alet ve teghizatinin modernizasyonunun yani sira Savunma Sanayi Mal ve
Hizmetlerinin Gretimi ve tedariki alanlarlnda karsilikli yardimlasma,

Silah ve askeri teknik teghuﬁl/n ve bbhlﬁrl?\\parga!armm ortak dretimi ve daha da
gelistirilmesi amaciyla; Tarafl nn. 11g4}Vmékam| R arasindaki anlagmalarin akdedilmesinin
tesvik edilmesi,
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Kalite Glvencesi bakimindan Taraflarca kullanilan savunma sanayi standartlari hakkinda bilgi
ve ilgili dokiiman ile bilimsel ve teknik bilgilerin mibadelesi,

Karsihkli anlagmayla ve Taraflarin ulusal hassasiyetleri ile uluslararasi dizenlemelerden
kaynaklanan yuktmluliikleri dikkate alinarak Taraflarin ortak projelerinde (retilen nihai
tirtinlerin Ugiincii Taraflara satigi,

iki Tarafin Silahli Kuvvetlerinin envanterinde bulunan ihtiyag fazlast savunma sanayi iriin ve
hizmetlerinin Taraflarin ilgili yasal mevzuatina uygun sekilde satiimasi, alinmasi veya baska
rtin ve hizmetlerle ile miibadele edilmesine yonelik isbirligi yapilmasi.

Taraflarin savunma sanayi kurumlari ve firmalari arasinda temaslarin, arastirma merkezlerine
yapilacak teknik ziyaretlerin ve personel degisimlerinin tesvik edilmesi,

Taraflardan her birinin topraklarinda mistereken uretilen ya da gelistirilen askeri ve
savunma teghizatlarinin Taraflarca tedariki,

Her iki Tarafin ve mutabik kalindigi takdirde Ugiincii Taraflarin savunma sanayi riinlerine
iliskin Gretim, gelistirme, teknoloji ve modernizasyon ortak programlari icin kosullarin
olusturulmasi,

Taraflarca, ortak veya karsilikli satis, tedarik, wretim, modernizasyon, teknoloji transferi,
arastirma ve gelistirme yapilabilmesi icin Savunma Sanayi Mal ve Hizmetlerine iliskin
projelerin yuriitilmesi ve bu projelere y6nelik calismalarin Taraflar ve/veya Taraflarin ilgili
makamlari arasinda imzalanacak olan anlasmalar, mutabakat muhtiralari, protokoller veya
sozlesmeler kapsaminda uygulanmasi,

Ugtincti Taraflar igin ortak dretim ve ortak gelistirme konusunda Taraflar arasinda
anlagmalarin akdedilmesinin tegvik edilmesi,

Taraflarin yetkisi dahilinde askeri teknik kurumlar, savunma sanayi firmalari ve bakim-onarim
tesisleri arasinda igbirligi yapilmasi,

Taraflarca dizenlenen savunma sanayi fuarlari ve sempozyumlarina karsihkl  katihm
saglanmasi.

MADDE V
UYGULAMA ESASLARI

isbu Anlagmanin yiiritiilmesine ve uygulanmasina iliskin detaylar, Taraflarin i¢ hukuklarinda
6ngorilen onay siireglerine tabi olacak ve isbu Anlagma hiikiimlerine uygun olan tamamlayici
ve uygulama anlasmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller, sozlesmeler ve diger
diizenlemeler ile tanimlanacaktir.

Tove,

w ‘¢ oy " . . . N
Esas olarak, Taraflar sadece §nd sa'\?dg{h\ sanayileri ile ilgili konularda " isbirligi
yapacaklardir. Uglinci Taraflav"r_&‘ .iJgi(s;aj}agna;r \ren konularin igbirligine dahil- edilmesi ]

Taraflar arasinda karsilikl muta ak’agé’mumkjfn | caktir.
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isbirligi, Taraflarin mevzuati, ihtiyaglari ve gikarlari gdz éniinde bulundurularak, karsiliklilik
ilkesine bagh olarak tesis edilecektir.

Taraflar, Uglincii Taraflarin ortak Gretim projelerine davet edilmesi konusu dahil, kararlarini
kargilikl mutabakata gore alacaklardir.

Herhangi bir tamamlayict ve uygulama anlagmasi, mutabakat muhtirasi, protokol ve
diizenlemenin feshedilmesi durumunda, Taraflar fesih bildirisinden 6nce baglanmig biitin
yikimliliikleri tamamlamayi kabul ederler. Bu belgelerden herhangi birine iligkin fesih
bildirisi; Taraflarca miistereken sonuglandirilacaktir ve yerine getirilmis ve getirilmemis
yikimliliklerin listesini de igerecektir.

Yazil 6n onay alinmaksizin higbir Taraf isbu Anlagma uyarinca ya da bu Anlagma temelinde
yapacaklari tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller ve
dizenlemeler uyarinca hibe edilecek, satilacak ya da ortak iiretilecek malzeme, teknik bilgi
ve belgeyi herhangi bir Ugilincii Tarafa transfer etmeyecektir.

MADDE VI
YETKiLi MAKAMLAR

Bu Anlagmanin uygulanmasi icin yetkili makamlar;

e Tiirkiye Cumhuriyeti Hikimeti icin: Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligl Savunma
Sanayii Bagkanlig

» Brezilya Federal Cumhuriyeti Hikiimeti icin: Brezilya Federal Cumhuriyeti Savunma
Bakanhgi Savunma Uriinleri Mistesarr’dir.

MADDE VIi
KARMA KOMISYON

Karma Komisyonda (Bundan bdyle "Komisyon" olarak belirtilecektir) Tiirkiye Cumbhuriyeti
Cumhurbagkanhigi Savunma Sanayii Bagkanligi heyetine, Baskan Yardimcisi veya Bagskan
Yardimaisinin yetkilendirecegi bir temsilci; Brezilya Federal Cumhuriyeti heyetine ise Brezilya
Federal Cumhuriyeti Savunma Bakanligi Savunma Uriinleri Miistesari veya yetkilendirecegi
bir temsilci bagkanlk edecektir.

Komisyonun faaliyetlerini diizenlemek ve koordine etmekle gérevli temas noktalari;

+ Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurb’agkz{nb&Savunma Sanayii Baskanhgi Uluslararasi isbirligi
Daire Baskanhgi, /‘i' «:‘L v“: R %

+ Brezilya Federal Cumhuryf/en Savunma Baka\ i1 Savunma Uriinleri Miistesarlgr’dir.
4
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Komisyonda her bir Tarafin iiye sayisi yediyi agmayacaktir. Gerektiginde Komisyona, her bir
Tarafin Silahli Kuvvetleri, kurumlari ve savunma sanayi firmalarindan uzman personel dahil
edilebilecektir.

Bu Anlasma kapsaminda Komisyonun gorev ve yetkileri;

a. Bu Anlagmanin IV’iinci Maddesine gore, somut isbirligi alanlarini tespit etmek ve
tanimlamak,

b. Ortaklasa gerceklestirilecek projeleri segmek ve musterek projelerin uygulanmasina
yénelik en uygun isbirligi sekil ve metotlarini tanimlamak,

c. Miusterek programlarin uygulanmasi sirasindaki igbirligi teklifinin gergeklestirilmesi
amaciyla bilgileri miibadele etmek,

d. Uglinci ilkelerin ortak projelere katilmasi konusundaki teklif, tavsiye ve gériisleri ilgili
makamlara sunmak,

e. Onaylanmig proje ve kararlarin gergeklestiriimesi igin gerekli belgelerin hazirlanmasi ve
yayimlanmasini saglamak,

f.  Onaylanmis projelerin ve kararlarin uygulanmasini diizenli olarak kontrol etmek,

g. Bu Anlasmanin uygulanmasini degerlendirmek ve gerektiginde Anlasmada yapilacak
degisikliklere iligkin teklifleri mizakere etmektir.

Komisyon toplantisina iliskin faaliyetler, toplantinin 6ngoérilen tarihinden en az li¢ ay énce
Kabul Eden Tarafin resmi daveti ile baslatilacaktir.

Komisyonun giindemindeki tiim konular Komisyon toplantisindan en az 30 giin énce
belirlenmis ve koordine edilmis olacaktir.

Komisyon migsterek olarak mutabik kalinan tarihlerde her bir Tarafin ilkesinde déniisiimlii
olarak toplanacaktir.

Her iki taraf, personelinin Komisyon toplantilarina katiimlariyla baglantili olarak yaptigi tim
masraflardan sorumlu olacaktir.

Komisyon, bu Anlagmanin yorumlanmasindan ve uygulanmasindan dogacak uyusmazliklari,
gorismeler suretiyle XVIll'inci Madde uyarinca ¢6ziime kavusturacaktir.

MADDE VIl
FiKRi VE SINAi MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI

Taraflarin Fikri ve Sinai Miilkiyet Haklari, kendi sinirlari iginde iiretim haklari, iretim lisansinin
verilmesi, Uglincii Taraflara satis, ortak projeler cercevesinde gerceklestirilen buluglar ve yeni
urdnlere ait patentlerin korunmasi ve teknoloji transferiyle ilgili hak ve yikamliiliikleri; her
bir proje igin yapilacak uygulama anlagmalar ile belirlenecektir. Taraflar, ulusal mevzuatlari
ve taraf olduklari uluslararasi anlagmalar gergevesinde, bu Anlasma dahilinde olusturulacak
ve devredilecek fikri milkiyet haklarinin etkin bir sekilde korunmasini saglayacaklardir.

g, yikdmlilikler yaninda, aragtirma, gelistirme,
'ler persone'fdj ytegi ve altyapl hlzmetlermden kaynaklanan
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3. isbu Anlasmadaki higbir hiikiim, Taraflardan birine ya da bir Ugiincii Tarafa ait olan mevcut
ya da Gizlilik Dereceli Bilgi ile baglantili olarak edinilmig Fikri veya Sinai Mdlkiyet Haklarina
konu bilginin, sahibinin 6zel yazil izni alinmaksizin, kullanilmasi, miibadelesi ya da
aciklanmasi igin bir yetki ya da izin olarak kabul edilmeyecektir.

4.  Ayrica isbu Anlasmadaki higbir hiikiim Taraflardan birine ya da bir Ugiincii Tarafa ait olan bu
haklari azaltacak, sinirlandiracak veya ortadan kaldiracak sekilde yorumlanamaz ve

uygulanamaz.

S.  Taraflar isbu Anlasma gergevesinde, diger bir Tarafga verilen biitiin malzeme, triin ve bilginin
yeniden Uretimi, kopya edilmesi, kullaniimasi veya dagitiimasi ile ilgili Madde Ill 17 inci
fikrasi hiikiimlerine uygun olarak fikri ve sinai miilkiyet haklarina ve diger sinirlamalara riayet

edeceklerdir.

6.  Fikri ve Sinai Mlkiyet Haklarinin korunmasina iligkin Anlagma ile olusturulan yiikiimlilikler
isbu Anlagmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devam edecektir.

MADDE IX
GiZLiLiK DERECELI BiLGi, BELGE VE MALZEMENIN KORUNMASI

1. isbu Anlasma kapsaminda degis tokus edilebilecek veya olusturulabilecek Gizli Bilgilerin ele
alinmas, Taraflarca Gizli Bilgilerin degisimi ve karsilikli korunmasina iligkin miistakil bir anlasma

ile diizenlenecektir.

2. Séz konusu miistakil anlasma yurdrliige girene kadar, isbu Anlasma kapsaminda degistirilen
veya olusturulan tim Gizli Bilgiler agagidaki ilkelere gére korunacaktir:

a. Bir Taraf, diger Tarafin 6nceden yazli izni olmaksizin bir Uglincii Tarafa herhangi bir Gizli

Bilgi saglamayacaktir.

b. Taraflardan her biri, Gizli Bilgilere erisimin, Bilmesi Gereken Prensibine dayali olarak

verilmesini saglayacaktir;

c. Taraflar, Gizli Bilgilere erisimin yalnizca uygun Kisisel Giivenlik Belgesine sahip veya ulusal
yasalar ve diizenlemeler uyarinca gérevleri geregi usuliine uygun olarak yetkilendirilmis

kisilere verilmesini saglayacaklardir.

d. Gizli Bilgiler yalnizca hedeflendigi amag icin kullanilacaktir.
e. Taraflar, kendi ulusal vyasalarina ve diizenlemelerine gére giivenlik siniflandirma
seviyelerinin esdeger olarak kabul edilmesi ve asagidaki sekilde kullaniimasi konusunda

hemfikirdir:

Ergzﬁia Federal Cumhuriyeti adina

Tirkiye Cumhuriyeti icin

| ULTRASECRETO

SECRETO

| COK GizLi

Es degeri yok (bkz. bu Maddenin g bfeyfdi) E
‘ S

|- .
{ RESERVADO g ’

! a (R

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

(Sira Sayist: 266)




—20-

f. isbu Anlasma kapsaminda saglanan Gizli Bilgiler, bu Maddenin "e" maddesinde belirlenen
esdeger giivenlik siniflandirma diizeyiyle belirtilmelidir.

g. "OZEL" olarak siniflandinlan Gizli Bilgiler, Brezilya Federal Cumhuriyeti tarafindan GizLi
olarak ele alinacaktir.

h. Taraflar, bu Maddenin "e" bendinde belirtilen giivenlik siniflandirma seviyelerine iliskin kendi
ulusal yasa ve diizenlemelerindeki degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.

i. Taraflardan her biri, islenen, saklanan veya iletilen Gizli Bilgileri kendi giivenlik siniflandirma
diizeyine gore korumak icgin ulusal yasa ve dizenlemelerine gore gerekli 6nlemlerin
alinmasini saglayacaktir.

j. isbu Anlasmada ele alinmayan, Gizli Bilgilerin ele alinmasiyla ilgili diger konular, Taraflarin
Ulusal Giivenlik Makamlari arasinda karsilikli olarak koordine edilecektir.

MADDE X
KALITE GUVENCESI

Taraflarca mutabik kalinmasi halinde, Kalite Giivencesi konusunda isbirligi Taraflar arasinda
imzalanacak olan miustakil bir anlagma ile dizenlenecektir. S6z konusu anlagmanin yirirliige
girmesine kadar konu ile ilgili usul ve genel prensipler, Taraflarin ilgili kuruluslari arasinda kendi
mevzuatlarina uygun olarak yapilacak s6zlesmelerde belirlenecektir.

MADDE XI
TARAFLARIN DIGER ULUSLARARASI ANLASMALARDAN
DOGAN TAAHHUTLERI

Bu Anlagmanin hiikiimleri, her bir lkenin taraf oldugu diger uluslararasi anlagmalardan dogan
taahhitlerini etkilemeyecek ve diger devletlerin megruiyetlerine, gikarlarina, givenliklerine ve {lke
batinliklerine karsi kullanilmayacaktir.

MADDE Xl
HUKUKi HUSUSLAR

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yukimli Olunan Kisiler; girig, ikamet ve gikig dahil, Kabul Eden
Taraf topraklarinda bulunduklari siirece Kabul Eden Tarafin yirirlikteki yasalarina,
diizenlemelerine ve cezai yargisina tabi olacaklardir. Kabul Eden Tarafin yargi yetkisinin
uygulandigi ve hiikiim igeriginin Gonderen Tarafin mevzuatinda bulunmayan bir cezay
6ngordigi hallerde, her iki Tarafin mevzuatinda yer alan bir ceza tiri uygulanacaktir.

2. Kabul Eden Taraf, Misafir Personel veya Bakmakla Yiikimli Olunan Kisilerden herhangi birinin
gozaltina alinmasi veya tutuklanmasi halinde Goénderen Tarafi derhal durumdan haberdar
edecektir.

iamaya muh’

\

3. Misafir Personel veya Bakmakla ﬁk&ml@;@j}u\\an :"'Ierden herhangi birinin Kabul Eden Tarafta

ast durumunda, bu kisi Kabul Eden Taraf

yasal bir sorusturmaya veya yar%’
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vatandaslarina saglananlardan az olmamak kosulu ile genel olarak kabul edilmis hukuki
korumadan istifade etme hakkina sahip olacaktir.

Kabul Eden Tarafin yasalarini ihlal etmeleri durumunda, Misafir Personelin faaliyetlerine
Madde VI'da belirtilen Yetkili Makamlarca son verilebilecektir.

. Gonderen Taraf, Misafir Personel Uzerindeki minhasir disiplin yargi yetkisini, Kabul Eden
Tarafin tlkesinde muhafaza eder.

MADDE Xili
iDARI KONULAR

Misafir Personele, bu Anlagsmada belirlenmis olanlar veya bu Anlagma uyarinca imzalanacak
tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralar, protokoller ve diizenlemeler ile
belirlenecekler disinda gorevler verilmeyecektir.

Gonderen Tarafin asker personeli, gorev yerlerinde kendi tiniformalarini giyecektir.

Kabul Eden Taraf, lizumlu hallerde, bu Anlasmada belirtilen faaliyetlerin icrasi igin gerekli
teghizati saglamaya caba gosterecektir.
MADDE XIV
MALi KONULAR

isbu Anlasma kapsaminda bulunan isbirligi faaliyetlerinin icrasi maksadiyla gorevlendirilen
Misafir Personelin maas, konaklama, yemek hizmeti, ulagtirma, giindelik ve diger mali
haklarindan, Génderen Taraf sorumlu olacaktir.

Faaliyetlerin Ucretsiz olarak veya cari veya indirilmis fiyatlar karsiiginda diizenlenmesine
mevzuati cercevesinde Kabul Eden Taraf karar verecektir.

Misafir Personel Kabul Eden Tarafi kesin olarak terk ederken kendi borclari ile Bakmakla
YUkimli Olunan Kisilerin borglarini tasfiye edecektir. Borglarin Misafir Personel tarafindan
6denmemesi ve/veya acil geri gekilme halinde, Misafir Personel ve Bakmakla Yiikiimli Olunan
Kisilerin borglari Kabul Eden Taraf tarafindan diizenlenecek faturaya istinaden Génderen Taraf
tarafindan 6deme tarihindeki déviz kuru Gizerinden ABD Dolari olarak denecektir.

Misafir Personel ve Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kisiler, giris, kalis ve gikislari siiresince, Kabul
Eden Tarafin yirirlikteki vergi mevzuatina tabi olacaklardir.

isbu Anlagsma kapsamindaki tim faaliyetler Taraflarin kaynaklarinin kullanilabilirligine tabi
olacaktir.

MADDE XV
DIGER HUSUSLAR

Gonderen Taraf, gerekli gordigi
Eden Taraf, boyle bir talep alir al
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Bir Misafir Personelin veya Bakmakla Yiikimli Olunan Kisilerden birinin 6limi halinde, Kabul
Eden Taraf Gonderen Tarafi bilgilendirecek, cenazeyi (lkesindeki en yakin uluslararasi
havaalanina nakledecek ve sevk edilene kadar uygun sihhi koruma tedbirlerini alacaktir.

MADDE XVI
ZARAR I ZiYAN VE TAZMINATLAR

. Taraflardan her biri, Misafir Personelin gérevini yerine getirdigi siradaki fiillerinden étiiri, karsi
Tarafin mallarina verdigi zararlari tazmin edecektir.

Kabul Eden Tarafin, Misafir Personelin ve Bakmakla Yiikiimli Olunan Kisilerin sahislarina ve
mallarina, kasten veya ihmale dayal olarak verilebilecek zarar ve ziyanlara iliskin tazminat
taleplerinin ¢6ziimlenmesinde Kabul Eden Tarafin yasalari uygulanacaktir.

Kasit veya agir ihmal bulunmadik¢a, Taraflardan her biri, Resmi Gorevin ifasi sirasinda
personelinin yaralanmasi veya 6limi halinde diger Tarafa karsi taleplerinden feragat
edeceklerdir.

MADDE XVII
GUMRUK VE PASAPORT iSLEMLERI

Misafir Personel ile Bakmakla Yukiimli Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin tilkesinde,
yabancilara iligkin kurallara tabi olacaktir.

Misafir Personel ile Bakmakla Yikiimli Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin ilkesine giris ve
gikislarinda Kabul Eden Tarafin mevzuatinda 8ngériilen pasaport ve giimriik prosedirlerine
tabi olacaktir. Bununla birlikte, Kabul Eden Taraf, mevzuati cercevesinde gerekli idari
kolayliklari saglayacaktir.

MADDE XVilI
UYUSMAZLIKLARIN ¢OZULMESI

Taraflar, bu Anlasmanin yorumlanmasindan ve uygulamasindan dogacak uyusmazliklari, ulusal
mahkeme, uluslararasi mahkeme, hakem heyeti ya da Ugiincii Tarafa gotirmeksizin Madde VIl
uyarinca  kurulmus  Komisyonda gériismeler suretiyle  ¢6ziime kavusturacaklardir.
Uyusmazliklarin - ¢dzimi  stirecinde Taraflar yiikiimldliklerini  yerine getirmeye devam
edecektir.

sayet uyusmazlik Komisyonda ele alinisini izleyen 90 giin icinde ¢Oziilemezse, Tiirkiye
Cumhuriyeti Cumhurbagkanhigi Savunma Sanayii Baskani ve Brezilya Federal Cumbhuriyeti
Savunma Bakanligi Savunma Uriinleri Miistesari seviyesinde ele alinacaktir. Bu takdirde,
konunun Taraflarin ilgili makamlanna,m‘tfﬁ'émq leyen 30 giin igcinde gériismelere baslanacak,

miiteakip 45 gin icinde sonug ahnama |thak de, Taraflardan her biri isbu Anlasmamn/%

XXI’nci Maddesinin 2'nci fikrasi uy,anp ’cﬁ(t sona erdirebilecektir.
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MADDE XIX
DEGISIKLIK

1. Taraflardan her biri gerektiginde bu Anlagmanin degistirilmesi veya gozden gegirilmesini
diplomatik yollarla 6nerebilir. Yazili Gnerinin alindigi tarihten itibaren 30 giin igerisinde
goérusmeler baglayacaktir. 90 giin igerisinde bir sonuca varilamaz ise, Taraflardan her biri isbu
Anlagmanin XXI'nci Maddesinin 2’nci fikrasi uyarinca bu Anlagmayi sona erdirebilecektir.

2. Uzerinde mutabik kalinan degisiklikler, bu Anlagsmanin yiiriirlige girisini diizenleyen XX'inci
Maddedeki usul uyarinca yurarliige girecektir. Buttin degisiklik ve gozden gegirmeler yazili
olarak yapilacaktir.

MADDE XX
ONAY VE YURURLUGE GiRi$

isbu Anlagma, Taraflarin, onay ve yiiriirliige girmesi igin gerekli ig yasal usullerin tamamlandigini
birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazil bildirimin alindig tarihte yirirlige girecektir.

MADDE XXI
YURURLUK SURESi VE SONA ERDIRME

1. Bu Anlagma yirirlige girdigi tarihten itibaren 5 yil yurirlikte kalacaktir. Taraflardan herhangi
biri digerine Anlagmanin yurtirlik stresinin bitiminden 90 giin éncesinden diplomatik yollarla
yazil olarak sona erdirme bildirimi géndermedigi takdirde Anlagma birbirini izleyen birer yillik
stireler igin kendiliginden uzayacaktir.

2. Bu Anlagmanin gdzden gegirilmesinde veya degisiklik yapilmasinda veya bir uyusmazligin
gbziminde Taraflar arasinda mutabakat saglanamazsa Taraflardan her biri bu Anlasmay
diplomatik yollardan iletilen yazili bir bildirim ile sona erdirebilecektir. isbu Anlagmanin feshi,
bildirimin alinmasindan 90 giin sonra hiikiim doguracaktir.

3. Fesih hikimleri bu Anlasmanin feshinden &nce kararlastirilmis ve baslatiimis olan proje,
program ve sozlesmenin uygulanmasini etkilemeyecektir.
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MADDE XXI1I
METIN VE iMzA
Asagida imzasi bulunanlar, kendi Hikimetleri tarafindan usuliine uygun olarak yetkilendirilmisg
olup, bu Anlasmayi, Tiirkge, Portekizce ve ingilizce dillerinde olmak {izere ikiser orijinal belge ile
imzalamislardir; tiim metinler esit derecede gegerlidir. isbu Anlasmanin yorumlanmasinda bir

farkhilik olmasi halinde ingilizce metin gegerlidir.

Ankara’da / Brazilya’da imzalanmistir

BREZILYA FEDE UM IYETIi HOKUMETI TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
/ ADINA ADINA

/

\ . j
N

Marcos Rosas Degaut Pontes Prof ismail DEMIR
Savunma Bakanhgi Savunma Sanayii Baskani
Savunma Uriinleri ‘Sekreteri

Tarih: 25 / (,3/ Zo2d Tarih:__gé/@%
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7-2024/14162810/39013539-

Tiirkiye Cumhuriyeti Brazilya Biiyiikel¢iligi, Brezilya Federatif Cumhuriyeti Disisleri
Bakanligina saygilarini sunar ve Biiyiikelgiligin Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya
Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 25 Mart 2022 tarihinde ¢evrimigi olarak diizenlenen
bir torenle imzalanan Savunma Sanayi Isbirligi Anlasmasi’na iliskin 17 Ocak 2024 tarihli, Z-
2024/14162810/37407401 sayili ve 5 Mayis 2022 tarihli, Z-2022/14162810/34364842 sayili
Notalarina atifla, asagidaki hususlar bildirmekten onur duyar:

Biiyiikelgilik, yukarida atif yapilan 17 Ocak 2024 tarihli Nota araciligiyla, sozkonusu
Anlagma’nin onay siireci sirasinda metnin Tiitkge ve Ingilizce niishalari arasinda bazi
uyumsuzluklar tespit edildigini, bunun itizerine metnin Tiirk¢e niishasinin giincellendigini ve
Anlagsma’nin  Tiirkge metninin Nota teatisi yoluyla degistirilmesine izin veren bir
Cumhurbagkanligi Kararnamesi gikarildigini Bakanliga bildirmistir.

Bu baglamda, Biiyiikelgilik, Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki i¢ onay siirecinin ilerlemesini
teminen, Bakanligin bu Nota’nin alindigini teyit eden ve Anlagma’nin Tiirkge metninde yapilan
degisiklikleri onayladigini ifade eden resmi yazili cevabimin kendisine bildirilmesinden
memnuniyet duyacaktir.

Biiytikelgilik, kolaylik saglamast amaciyla, Anlasma’nin giincellenmis Tiirkge
niishasini bir kez daha ilisikte sunar.

Tiirkiye Cumbhuriyeti Brazilya Biiyiikelgiligi bu vesileyle Brezilya Federatif
Cumhuriyeti Disisleri Bakanligina en derin saygilarini yineler.

[Miihiir] [Paraf]
Brazilya, 12 Kasim 2024

Ek: Belirtildigi tizere.

Brez:lya Federatif Cumhurlyetl DlslsLeptBakanllgl
BRAZILYA - FEDERAL BOLGE AN
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TURKIYE CUMHqRiYETi HUKUMETI
iLE
BREZILYA FEDERATIF CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
SAVUNMA SANAYI iSBIRLIGi ANLASMASI

GIRIS
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ve
Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hitkiimeti
(bundan béyle her biri “Taraf” ve miistereken “Taraflar” olarak adlandirilacaktir);
Birlesmis Milletler Sartinin hedef ve ilkelerine baghliklarim teyit ederek,
Karsilikli yarar ve hak esitligi ilkeleri temelinde, daha fazla gelistirilecek ve giiglendirilecek olan
dostluk ve isbirligi iligkilerinin, diinya barigt ve giivenligine oldugu kadar iki iilkenin ortak
¢ikarlarina da katkida bulunacagim vurgulayarak,

Askeri teghizat ve silah alaninda bilimsel ve teknik kabiliyetlerini kullanarak savunma sanayi
isbirligini gelistirme isteklerini belirterek,

Kargilikl saygi ile miitekabiliyet esaslarina bagh kalarak,

Asagidaki konularda anlagmaya varmislardir:

MADDE I
AMAC

Isbu Anlagmanin amaci; Taraflar arasinda, savunma mal ve hizmetlerinin gelistirilmesi, iretimi,
tedariki, idamesi ve ilgili teknik ve lojistik destek alanlarinda daha etkili igbirligi ile Taraflarin
savunma sanayi kabiliyetlerini gelistirerek savunma sanayi alaninda isbirligi saglamaktir.

MADDE II
KAPSAM

Isbu Anlagsma; Taraflarin yetkili makamlar ve/veya savunma sanayi kuruluslary/firmalan arasindaki
savunma sanayi alaninda karsilikh igbirligi faaliyetlerinin esaslarim kapsamaktadir.
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MADDE III
TANIMLAR

“Anlasma”; Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti
arasindaki Savunma Sanayi Isbirligi Anlagmasim ifade eder.

"Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri"; ilgili lojistik destek ile birlikte silahlar1 ve askeri
teghizat1 ve bu silah ve teghizatin arastirma, gelistirme ve iiretimi igin gerekli malzemeyi ve
hizmeti ifade eder.

“Isbirligi”; Taraflarn kendi ilgili yasalarina ve diizenlemelerine uygun olacak sekilde
miitekabiliyet esasina dayali olarak bu Anlagmanin amaglar igin istlendikleri faaliyetleri
ifade eder.

"Karma Komisyon"; iiyeleri Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligni Savunma Sanayii
Bagkanlig1 ve Brezilya Federatif Cumhuriyeti Savunma Bakanhig1 temsilcilerinden olusan, her
iki Tarafin esit diizeyde temsil edilecegi ve bu Anlagmanin hitkkiimlerinin uygulanmasi,
degerlendirilmesi ve gerektiginde yapilacak degisikliklere iliskin gorevleri yiiriiten
Komisyonu ifade eder.

"Resmi Gorev", bu Anlasma veya bu Anlagmaya istinaden yapilacak diger anlagmalar
uyarinca icra edilecek gorevi ifade eder.

“Gonderen Taraf”’; Kabul Eden Tarafin iilkesine bu anlasmanin amaglani dogrultusunda
personel, malzeme ve teghizat gonderen Tarafi ifade eder.

“Kabul Eden Taraf”; bu Anlasmanin uygulanmasi i¢in Goénderen Tarafin personel, malzeme
ve teghizatini tilkesine kabul eden Tarafi ifade eder.

“Misafir Personel”; bir Tarafin, bu Anlagsmanin uygulanmas: igin kars1 Taraf iilkesine
gonderdigi asker ve/veya sivil personeli ifade eder.

“Bakmakla Yiikiimli Olunan Kisiler”; Misafir Personelin kendi ulusal mevzuatma gore
bakmakla yiikiimlii oldugu, kendisine bagimli olan ve Kabul Eden Tarafin kendi ulusal
mevzuatina gore kabul edilebilir kisileri ifade eder.

»Uglincii Taraf”; Taraflarin disindaki herhangi bir kisi, varlik, kurulus veya herhangi bir
tilkenin hiikkiimeti veya herhangi bir devlet veya uluslararasi kurulus veya bunlarin yasal
temsilcilerini ifade eder.

“Kalite Giivencesi”; savunma iriinlerinin veya hizmetlerinin Taraflar arasinda mutabik
kalinan prosediir, standart, norm ve ilgili teknik sartnamelere baglh olarak iiretim, performans
ve kullanim gereklerine uygunlugunu giivence altina alan tiim faaliyetleri ifade eder.

“Gizlilik Dereceli Bilgi”, sekli veya tipine ya da gonderilme yontemine bakilmaksizin, bir
gizlilik derecesi ibaresi ile isaretlenen ve Taraflarin kendi ilgili yasalarina ve diizenlemelerine
uygun olarak yetkisiz erigime, kullamma veya 1mhaya kars1 koruma gerektiren herhangi bir
bilgiyi ifade eder.
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“Yetkili Giivenlik Makami1”; her bir Tarafin kendi yasalarina ve diizenlemelerine uygun
olarak, isbu Anlasma kapsamindaki Gizlilik Dereceli Bilgilerin korunmasindan sorumlu
makamu ifade eder.

“Tesis Giivenlik Belgesi”; bir kamu veya 6zel kurulusun Gizlilik Dereceli Bilgi’nin kullanimi
ve korunmasi igin istenilen gizlilik derecesine uygun bulundugunu gosteren, her bir Tarafin
kendi ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak verilen resmi belgeyi ifade eder.

”Kisi Giivenlik Belgesi”; bir sahsin, Gizlilik Dereceli Bilgiye niifuz edebilmesini saglayan,
her bir Tarafin kendi ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak verilen resmi belgeyi
ifade eder.

“Bilmesi Gereken Prensibi”; Resmi Gérev ile ilgili olarak ve/veya somut bir gorevin yerine
getirilmesine yonelik Gizlilik Dereceli Bilgiye erisim geregini ifade eder.

“Fikri ve Sinai Miilkiyet Haklar1”; 14 Temmuz 1967°de Stockholm’de imzalanan ve Diinya
Fikri Miilkiyet Orgiitiinii kuran Sézlesme’nin 2’nci maddesinde tanimlanan edebi, sanatsal ve
bilimsel ¢aligmalari, icract sanatgilarin eserlerini, fonogram ve yayinlari, insan emeginin tiim
alanlarindaki bulugslar, bilimsel buluglar, endiistriyel tasarimlari, ticari markalari, hizmet
markalarini, ticari unvan ve isimleri, haksiz rekabete kargi korumay1 ve sinai, bilimsel, edebi
ya da sanatsal alanlarda fikri miilkiyet faaliyetlerinden kaynaklanan diger tiim haklar ifade
eder.

“Ulusal Giivenlik Makami” Taraflarin ulusal yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak,
ulusal diizeyde Gizlilik Dereceli Bilgilerin korunmasindan sorumlu makam ifade eder.

. MADDE IV
IS BIRLIGI ALANLARI

Taraflar savunma sanayi ile ilgili olarak asagidaki alanlarda isbirligi yapacaklardur:

1.

Taraflarin Silahli Kuvvetlerince ihtiyag duyulan yedek parga, alet, savunma malzemesi, askeri
sistemler, teknik gosterimler ve teknik techizata iliskin ortak arastirma, gelistirme, iiretim ve
modernizasyon i¢in uygun kosullarin saglanmast,

Taraflarin topraklarinda askeri teghizat alaninda ortak arastirma, gelistirme ve {iretim projeleri
sonuglarinin uygulanmasi,

Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri alaninda arastirma, tasarim, gelistirme ve {iretim,

Her iki Tarafin alet ve teghizatinin modernizasyonunun yani sira Savunma Sanayi Mal ve
Hizmetlerinin iiretimi ve tedariki alanlarinda karsilikli yardimlagma,

Silah ve askeri teknik teghizatin ve bunlarin pargalarinin ortak iiretimi ve daha da
gelistirilmesi amaciyla; Taraflarin ilgili makamlari arasindaki anlasmalarin akdedilmesinin
tesvik edilmesi,

Kalite Giivencesi bakimindan Taraﬂ/arc&”‘lmﬂamlan savunma sanayi standartlari hakkmda
bilgi ve ilgili dokiiman ile bilimsel. teknik 5 lglre.rm miibadelesi,
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Karsilikli anlagmayla ve Taraflarin ulusal hassasiyetleri ile uluslararasi diizenlemelerden
kaynaklanan yiikiimliilikleri dikkate almarak Taraflarin ortak projelerinde iiretilen nihaf
iiriinlerin Ugiincii Taraflara satisi,

Iki Tarafin Silahli Kuvvetlerinin envanterinde bulunan ihtiyag fazlas1 savunma sanayi {iriin ve
hizmetlerinin Taraflarmn ilgili yasal mevzuatina uygun sekilde satilmasi, alinmasi veya baska
iiriin ve hizmetlerle ile miibadele edilmesine yonelik isbirligi yapilmasi.

Taraflarin savunma sanayi kurumlari ve firmalar arasinda temaslarin, aragtirma merkezlerine
yapilacak teknik ziyaretlerin ve personel degisimlerinin tesvik edilmesi,

Taraflardan her birinin topraklarinda miistereken iiretilen ya da gelistirilen askeri ve savunma
teghizatlarinin Taraflarca tedariki,

Her iki Tarafin ve mutabik kalindig1 takdirde Ugiincii Taraflarin savunma sanayi iiriinlerine
iligkin iiretim, gelistirme, teknoloji ve modernizasyon ortak programlan igin kosullarin
olugturulmast,

Taraflarca, ortak veya karsilikhi satig, tedarik, iiretim, modernizasyon, teknoloji transferi,
arastrma ve gelistirme yapilabilmesi igin Savunma Sanayi Mal ve Hizmetlerine iligkin
projelerin yiiriitiilmesi ve bu projelere yonelik ¢aligmalarin Taraflar ve/veya Taraflarn ilgili
makamlar1 arasinda imzalanacak olan anlagmalar, mutabakat muhtiralari, protokoller veya
sozlesmeler kapsaminda uygulanmasi,

Ugiincii  Taraflar igin ortak iiretim ve ortak gelistirme konusunda Taraflar arasinda
anlagmalarin akdedilmesinin tesvik edilmesi,

Taraflarin yetkisi dahilinde askeri teknik kurumlar, savunma sanayi firmalar1 ve bakim-
onarim tesisleri arasinda igbirligi yapilmasi,

Taraflarca diizenlenen savunma sanayi fuarlan ve sempozyumlarina karsihkli katihim
saglanmasi.

MADDE V
UYGULAMA ESASLARI

Isbu Anlagmanin yiiriitiilmesine ve uygulanmasina iliskin detaylar, Taraflarin i¢ hukuklarinda
ongoriilen onay siireglerine tabi olacak ve isbu Anlasma hiikiimlerine uygun olan tamamlayici
ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller, sozlesmeler ve diger
diizenlemeler ile tanimlanacaktir.

Esas olarak, Taraflar sadece kendi savunma sanayileri ile ilgili konularda igbirligi
yapacaklardir. Ugiincii Taraflarin ilgi sahasina giren konularmn isbirligine dahil edilmesi
Taraflar arasinda kargilikli mutabakat ile miimkiin olacaktir.

Isbirligi, Taraflarin mevzuati, ihtiyaglari ve gikarlar goz 6niinde bulundurularak, kargihklilik
ilkesine bagli olarak tesis edilecektir.

Taraflar, Ugiincii Taraflarin ortak lyktlm prﬁe]erm davet edilmesi konusu dahﬂ kararlanm
karsilikli mutabakata gore alacaklaf’dl 2 Y
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5. Herhangi bir tamamlayici ve uygulama anlagmasi, mutabakat muhtirasi, protokol ve
diizenlemenin feshedilmesi durumunda, Taraflar fesih bildirisinden 6nce baslanms biitiin
yiikiimliiliikleri tamamlamay1 kabul ederler. Bu belgelerden herhangi birine iliskin fesih
bildirisi; Taraflarca miistereken sonuglandirilacaktir ve yerine getirilmis ve getirilmemis
yiikiimliiliikklerin listesini de igerecektir.

6.  Yazih 6n onay alinmaksizin higbir Taraf isbu Anlagma uyarinca ya da bu Anlasma temelinde
yapacaklari tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller ve
diizenlemeler uyarinca hibe edilecek, satilacak ya da ortak iiretilecek malzeme, teknik bilgi ve
belgeyi herhangi bir Ugiincii Tarafa transfer etmeyecektir.

MADDE VI
YETKIiLi MAKAMLAR

Bu Anlagmanin uygulanmast i¢in yetkili makamlar;

e Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti i¢in: Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanligi Savunma
Sanayii Bagkanlig

* Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hitkiimeti i¢in: Brezilya Federatif Cumhuriyeti Savunma
Bakanlig1 Savunma Uriinleri Sekreteri’dur.

MADDE VII
KARMA KOMIiSYON

1. Karma Komisyonda (Bundan bdyle "Komisyon" olarak belirtilecektir) Tiirkiye Cumhuriyeti
Cumhurbagkanligt Savunma Sanayii Bagkanligi heyetine, Baskan Yardimcisi veya Bagkan
Yardimcisimn yetkilendirecegi bir temsilci; Brezilya Federatif Cumhuriyeti heyetine ise
Brezilya Federatif Cumhuriyeti Savunma Bakanhg Savunma Uriinleri Sekreteri veya
yetkilendirecegi bir temsilci bagkanlik edecektir.

2. Komisyonun faaliyetlerini diizenlemek ve koordine etmekle gorevli temas noktalar;

« Tiirkiye Cumbhuriyeti Cumhurbagkanligi, Savunma Sanayii Baskanligi Uluslararasi
Isbirligi Daire Baskanligi,
« Brezilya Federatif Cumhuriyeti Savunma Bakanli§1 Savunma Uriinleri Sekreteri’dir.

3.  Komisyondaki her bir Taraftan iiye sayis1 7'yi (yedi) gegemez. Gerekirse, 7 (yedi) katilimci
sayis1 agtlarak her bir Tarafin Silahli Kuvvetleri, kurumlar1 ve savunma sanayi firmalarindan
uzman personel Komisyona dahil edilebilir

4.  Bu Anlagma kapsaminda Komisyonun gérev ve yetkileri;

a. Bu Anlagmamn IV’iincii Maddesine gore, somut isbirligi alanlarni tespit etmek ve
tanimlamak, L "‘..;T\\
b. Ortaklasa gergeklestirilecelq/f)fmjefeﬁ-é:;;ﬁ@‘ ve milsterek projelerin_yygulagmasina
yénelik en uygun isbirligi sﬁf{il}‘ge mqt;}tl\ainm nimlamak, ) ST
{ N S -

4

e
\\‘
\ 3
5,
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c. Miisterek programlarin uygulanmasi sirasindaki igbirligi teklifinin gerceklestirilmesi
amactyla bilgileri miibadele etmek,

d. Ugiincii Taraflarm ortak projelere katilmasi konusundaki teklif, tavsiye ve goriigleri
ilgili makamlara sunmak,

e. Onaylanmis proje ve kararlann gergeklestirilmesi igin gerekli belgelerin hazirlanmasi ve
yayimlanmasim saglamak,

f.  Onaylanmis projelerin ve kararlarin uygulanmasim diizenli olarak kontrol etmek,
Bu Anlagmanin uygulanmasin1 degerlendirmek ve gerektiginde Anlagmada yapilacak
degisikliklere iligkin teklifleri miizakere etmektir.

Komisyon toplantisina iligkin faaliyetler, toplantiun 6ngoriilen tarihinden en az iig¢ ay 6nce
Kabul Eden Tarafin resmi daveti ile baglatilacaktir.

Komisyonun giindemindeki tim konular Komisyon toplantisindan en az 30 giin once
belirlenmis ve koordine edilmis olacaktir.

Komisyon miisterek olarak mutabik kalinan tarihlerde her bir Tarafin iilkesinde doniigiimlii
olarak toplanacaktir.

Her iki taraf, personelinin Komisyon toplantilarina katilimlariyla baglantil olarak yaptig1 tiim
masraflardan sorumlu olacaktir.

Komisyon, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan ve uygulanmasindan dogacak uyusmazliklari,
goriigmeler suretiyle XVIII’inci Madde uyarinca ¢oziime kavusturacaktir.

MADDE VIII
FIKRI VE SINAT MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI

Taraflarin Fikri ve Sinai Miilkiyet Haklari, kendi sinirlari iginde iiretim haklari, iiretim
lisansnm verilmesi, Ugiincii Taraflara satis, ortak projeler gergevesinde gergeklestirilen
buluglar ve yeni iiriinlere ait patentlerin korunmasi ve teknoloji transferiyle ilgili hak ve
yukiimliiliikkleri; her bir proje i¢in yapilacak uygulama anlagmalar ile belirlenecektir. Taraflar,
ulusal mevzuatlar1 ve taraf olduklari uluslararasi anlagmalar gergevesinde, bu Anlagma
dahilinde olusturulacak ve devredilecek fikri miilkiyet haklarinin etkin bir gekilde
korunmasini saglayacaklardir.

Bu uygulama anlagmalarinda; mali ve hukuki yiikiimliliikler yaninda, aragtirma, geligtirme,
tretim, tedarik, teknik hizmetler, personel destegi ve altyap: hizmetlerinden kaynaklanan
masraflardan dogacak karsilikli borg ve alacaklarin tasfiye yontemi, yeri, zamani ve sartlarina
iligkin esas ve usuller ayrintili olarak belirtilecektir.

Isbu Anlagmadaki higbir hiikiim, Taraflardan birine ya da bir Ugiincii Tarafa ait olan mevcut
ya da Gizlilik Dereceli Bilgi ile baglantih olarak edinilmis Fikri veya Smnai Miilkiyet
Haklarina konu bilginin, sahibinin 6zel yazili izni alinmaksizin, kullanilmasi, miibadelesi ya
da agiklanmast igin bir yetki ya da izin olarak kabul edilmeyecektir.

Ayrica isbu Anlagsmadaki higbir hiikiim Taraflardan birine ya da bir Ugiincii Tarafa ait olan bu
haklann azaltacak, sinirlandiracak veyﬂ 8 fal dan\kaldlracak sekllde yorumlanamaz ve
uygulanamaz. gL T .
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Taraflar isbu Anlagma cercevesinde, diger bir Taraf¢a verilen biitiin malzeme, iiriin ve
bilginin yeniden iiretimi, kopya edilmesi, kullanilmasi veya dagitilmast ile ilgili Madde III 17°
inci fikras: hiikiimlerine uygun olarak fikri ve sinai miilkiyet haklarna ve diger sinirlamalara
riayet edeceklerdir.

Fikri ve Smai Milkiyet Haklarmin korunmasmna iligkin Anlasma ile olusturulan
yiikiimliiliikler isbu Anlagmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devam edecektir.

MADDE IX
GiZLILiK DERECELI BiLGI, BELGE VE MALZEMENIN KORUNMASI

. Isbu Anlasma kapsaminda degis tokus edilebilecek veya olusturulabilecek Gizlilik Dereceli
Bilginin ele alinmasi, Taraflarca Gizlilik Dereceli Bilginin degisimi ve karsilikli korunmasina
iligkin miistakil bir anlagma ile diizenlenecektir.

. S6z konusu miistakil anlagma yiiriirlie girene kadar, igbu Anlasma kapsaminda degistirilen
veya olusturulan tiim Gizlilik Dereceli Bilgi asagidaki ilkelere gore korunacaktir:

a. Bir Taraf, diger Tarafin 6nceden yazili izni olmaksizin bir Ugiincii Tarafa herhangi bir
Gizlilik Dereceli Bilgi saglamayacaktir.

b. Taraflardan her biri, Gizlilik Dereceli Bilgiye erisimin, Bilmesi Gereken Prensibine dayali
olarak verilmesini saglayacaktir;

c. Taraflar, Gizlilik Dereceli Bilgiye erigimin yalmzca uygun Kisisel Giivenlik Belgesine sahip
veya ulusal yasalar ve diizenlemeler uyarinca gorevleri geregi usuliine uygun olarak
yetkilendirilmis kisilere verilmesini saglayacaklardr.

d. Gizlilik Dereceli Bilgi yalmzca hedeflendigi amag i¢in kullanilacaktir.

e. Taraflar, kendi ulusal yasalarina ve diizenlemelerine gore giivenlik smiflandirma
seviyelerinin egdeger olarak kabul edilmesi ve asagidaki sekilde kullanilmasi konusunda
hemfikirdir:

Brezilya Federatif Cumhuriyeti adina Tiirkiye Cumhuriyeti Igin
ULTRASECRETO COK GIZLI

SECRETO GIZLI

Es degeri yok (bkz. bu Maddenin g bendi) OZEL

RESERVADO HIZMETE OZEL

. Isbu Anlagma kapsaminda saglanan Gizlilik Dereceli Bilgi, bu Maddenin "e" maddesinde
belirlenen esdeger giivenlik siniflandirma diizeyiyle belirtilmelidir.

g. "OZEL" olarak simflandirilan Gizlilik Dereceli Bilgi, Brezilya Federatif Cumhuriyeti
tarafindan GIZLI olarak ele alinacaktir.

h. Taraflar, bu Maddenin "e" bendinde belirtilen giivenlik simiflandirma seviyelerine iligkin
kendi ulusal yasa ve diizenlemelerindeki degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.

i. Taraflardan her biri, islenen, saklanan veya-iletilen Gizlilik Dereceli Bilgiyi kendi giivenlik

siniflandirma diizeyine gore kory}fiﬁk icin. it yasa ve diizenlemelerine gore gerekli

onlemlerin alinmasini saglayacakfir.” =, TN
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j. Isbu Anlagmada ele alinmayan, Gizlilik Dereceli Bilginin ele alinmasiyla ilgili diger konular,
Taraflarin Ulusal Giivenlik Makamlari arasinda karsilikli olarak koordine edilecektir.

MADDE X
KALITE GUVENCESI

Taraflarca mutabik kalmmas: halinde, Kalite Giivencesi konusunda igbirligi Taraflar arasinda
imzalanacak olan miistakil bir anlagma ile diizenlenecektir. S6z konusu anlagmanmn yiiriirliige
girmesine kadar konu ile ilgili usul ve genel prensipler, Taraflarin ilgili kuruluslar1 arasinda kendi
mevzuatlarina uygun olarak yapilacak sozlesmelerde belirlenecektir.

5 MADDE XI
TARAFLARIN DiGER ULUSLARARASI ANLASMALARDAN
DOGAN TAAHHUTLERI

Bu Anlagsmanin hiikiimleri, Taraflarin herhangi bir iilkenin taraf oldugu diger uluslararasi
anlagmalardan dogan taahhiitlerini etkilemeyecek ve diger Devletlerin megrutiyetine, ¢ikarlarmna,
giivenligine ve toprak biitiinliigiine karg1 kullanilmayacaktir.

MADDE XII
HUKUKI HUSUSLAR

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yiikiimli Olunan Kisiler; giri, ikamet ve ¢ikig dahil, Kabul
Eden Taraf topraklarinda bulunduklan siirece Kabul Eden Tarafin yiiriirliikteki yasalarna,
diizenlemelerine ve cezai yargismna tabi olacaklardir. Kabul Eden Tarafin yargi yetkisinin
uygulandigi ve hiikiim igeriginin Gonderen Tarafin mevzuatinda bulunmayan bir cezayi
6ngordiigii hallerde, her iki Tarafin mevzuatinda yer alan bir ceza tiirii uygulanacaktir.

2. Kabul Eden Taraf, Misafir Personel veya Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kigilerden herhangi
birinin gézaltina alinmasi veya tutuklanmasi halinde G6nderen Tarafi derhal durumdan haberdar
edecektir.

3. Misafir Personel veya Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kisilerden herhangi birinin Kabul Eden
Tarafta yasal bir sorusturmaya veya yargilamaya muhatap olmasi durumunda, bu kisi Kabul
Eden Taraf vatandaslarina saglananlardan az olmamak kosulu ile genel olarak kabul edilmis
hukuki korumadan istifade etme hakkina sahip olacaktir.

4. Kabul Eden Tarafin yasalarim ihlal etmeleri durumunda, Misafir Personelin faaliyetlerine
Madde VI'da belirtilen Yetkili Makamlarca son verilebilecektir.

5. Gonderen Taraf, Misafir Personel iizerindeki miinhasir disiplin yargi yetkisini, Kabul Eden
Tarafin iilkesinde muhafaza eder.

MADDE XIII

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 266)



—34-—

. Misafir Personele, bu Anlasmada belirlenmis olanlar veya bu Anlasma uyarinca imzalanacak
tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller ve diizenlemeler ile
belirlenecekler diginda gorevler verilmeyecektir.

. Gonderen Tarafin asker personeli, gorev yerlerinde kendi tiniformalari1 giyecektir.

. Kabul Eden Taraf, lizumlu hallerde, bu Anlasmada belirtilen faaliyetlerin icras: igin gerekli
teghizati saglamaya ¢aba gosterecektir.
MADDE XIV
MALI KONULAR

. Isbu Anlasma kapsaminda bulunan isbirligi faaliyetlerinin icrasi maksadiyla gorevlendirilen
Misafir Personelin maag, konaklama, yemek hizmeti, ulagtirma, giindelik ve diger mali
haklarindan, Gonderen Taraf sorumlu olacaktir.

. Faaliyetlerin iicretsiz olarak veya cari veya indirilmis fiyatlar karsihginda diizenlenmesine
mevzuati ¢ergevesinde Kabul Eden Taraf karar verecektir.

. Misafir Personel Kabul Eden Tarafi kesin olarak terk ederken kendi borglan ile Bakmakla
Yiikiimlii Olunan Kigsilerin borglarim tasfiye edecektir. Borglarin Misafir Personel tarafindan
ddenmemesi ve/veya acil geri gekilme halinde, Misafir Personel ve Bakmakla Yiikiimlii Olunan
Kisilerin borglar1 Kabul Eden Taraf tarafindan diizenlenecek faturaya istinaden Goénderen Taraf
tarafindan 6deme tarihindeki doéviz kuru iizerinden ABD Dolar1 olarak ddenecektir.

. Misafir Personel ve Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kisiler, giris, kalis ve ¢ikislar siiresince, Kabul
Eden Tarafin yiiriirliikteki vergi mevzuatina tabi olacaklardur.

. Isbu Anlasma kapsamindaki tiim faaliyetler Taraflarin kaynaklarnin kullamlabilirligine tabi
olacaktir.

_MADDE XV
DIGER HUSUSLAR

. Gonderen Taraf, gerekli gordiigii zaman, personelini geri ¢agirma hakkim sakli tutar. Kabul
Eden Taraf, boyle bir talep alir almaz, personelin doniisii igin biitiin tedbirleri alacaktir.

. Herhangi bir Misafir Personelin veya Bakmakla Yiikiimli Olunan Kisilerden birinin 6liimii
halinde, Kabul Eden Taraf, Gonderen Tarafi bilgilendirecektir. Cenazenin ¢ikarilmasi ve
cenazenin taginmasina iligkin diger tedbirler Gonderen Tarafin sorumlulugunda olacaktir.

MADDE XVI
ZARAR I ZiYAN VE TAZMINATLAR

. Taraflardan her biri, Misafir Personelin gorevini yerine getirdigi siradaki fiillerinden otiirii, kars1
Tarafin mallarina verdigi zararlar1 tazmin edecektir.

. Kabul Eden Tarafin, Misafir Personelin ve Bakmakla Yikiimlii Olunan Kisilerin gahislarina ve

mallarina, kasten veya ihmale dayali olarak_verilebilecek zarar ve ziyanlara iliskin tazminat

taleplerinin ¢dziimlenmesinde Kabul Edert Ta'mﬁfm\',i?aﬁg{an uygulanacaktir.
R U

PR p
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3. Kasit veya agir ihmal bulunmadik¢a, Taraflardan her biri, Resmi Gorevin ifas1 sirasinda
personelinin yaralanmasi veya Olimii halinde diger Tarafa kargi taleplerinden feragat
edeceklerdir.

__ MADDEXVI
GUMRUK VE PASAPORT iSLEMLERI

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yiikiimli Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin iilkesinde,
yabancilara iliskin kurallara tabi olacaktir.

2. Misafir Personel ile Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin iilkesine girig ve
¢ikislarinda Kabul Eden Tarafin mevzuatinda 6ngériilen pasaport ve giimriik islemlerine tabi
olacaktir. Bununla birlikte, Kabul Eden Taraf, kendi mevzuatina uygun olarak idari formaliteleri
kolaylastirabilir.

MADDE XVIII
UYUSMAZLIKLARIN COZULMESI

1. Taraflar, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan veya uygulamasindan dogacak uyusmazliklari,
Madde VII uyarinca kurulmus Komisyonda goriismeler suretiyle ¢6ziime kavugturacaklardir.
Uyusmazliklann ¢6ziimii siirecinde Taraflar yiikiimliiliiklerini yerine getirmeye devam edecektir

2. Sayet uyusmazhik Komisyonda ele alimsimi izleyen 90 giin i¢inde ¢oziilemezse, Tiirkiye
Cumhuriyeti Cumhurbagkanligi Savunma Sanayii Baskani1 ve Brezilya Federatif Cumhuriyeti
Savunma Bakanlig1 Savunma Uriinleri Sekteri seviyesinde ele alacaktir. Bu takdirde, konunun
Taraflarin ilgili makamlarina intikalini izleyen 30 giin i¢inde gériigmelere baglanacak, miiteakip
45 giin iginde sonu¢ almamadigy takdirde, Taraflardan her biri igbu Anlagmanin XXI’nci
Maddesinin 2°nci fikras1 uyarinca bu Anlagmay: sona erdirebilecektir.

MADDE XIX
DEGISIKLIK

1. Taraflardan her biri gerektiginde bu Anlagsmanin degistirilmesi veya gozden gegirilmesini
diplomatik yollarla Onerebilir. Yazili Onerinin alindig: tarihten itibaren 30 giin igerisinde
goriismeler baslayacaktir. 90 giin igerisinde bir sonuca varilamaz ise, Taraflardan her biri igbu
Anlasmanin XXI’nci Maddesinin 2’nci fikras: uyarinca bu Anlagmayi sona erdirebilecektir.

2. Uzerinde mutabik kalinan degisiklikler, bu Anlasmanmn yiiriirliige girisini diizenleyen XX’inci
Maddedeki usul uyarinca yiiriirliige girecektir. Biitiin degisiklik ve gozden gegirmeler yazili
olarak yapilacaktir.

MADDEXX
ONAY VE YURURLUGE GiRis

Isbu Anlagma, Taraflarin, onay ve yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal usullerin tamamlandigim
birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindig1 tarihte yiiriirliige
girecektir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 266)



—36—

1. Bu Anlagma yiiriirliige girdigi tarihten itibaren 5 y1l yiiriirliikkte kalacaktir. Taraflardan herhangi
biri digerine Anlagmanin yiiriirliik siiresinin bitiminden 90 giin 6ncesinden diplomatik yollarla
yazili olarak sona erdirme bildirimi géndermedigi takdirde Anlasma birbirini izleyen birer yillik
siireler i¢in kendiliginden uzayacaktr.

2. Bu Taraflardan her biri bu Anlagmay: diplomatik yollardan iletilen yazili bir bildirim ile sona
erdirebilecektir. igbu Anlasmamin feshi, Taraflar aksini kabul etmedikge, bildirimin
alinmasindan 90 giin sonra hiikiim doguracaktir.

3. Her iki Tarafca aksi kararlagtirilmadikga, Fesih hiikiimleri bu Anlasmanin feshinden once
baslatilmis olan proje, program ve sdzlesmelerin uygulanmasim etkilemeyecektir.

MADDE XXII
METIN VE iIMZA

Asagida imzas1 bulunanlar, kendi Hiikiimetleri tarafindan usuliine uygun olarak yetkilendirilmis
olup, bu Anlagmay, Tiirkge, Portekizce ve Ingilizce dillerinde olmak iizere ikiser orijinal belge ile
imzalamiglardir; tiim metinler esit derecede gegerlidir. Isbu Anlasmanin yorumlanmasinda bir
farklilik olmas1 halinde Ingilizce metin gegerlidir.

Ankara’da / Brazilya’da imzalanmustir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI Bl}EZiLYA FEDERATIF CUMHURIYETI
HUKUMETI

ADINA ADINA

Prof. ismail DEMIR Marcos Rosas Degaut Pontes
Savunma Sanayii Baskan Savunma Bakanligt
Savunma Uriinleri Sekreteri

Tarih: / /
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DADF/ 43/ PDEF BRAS TURQ

Brezilya Federatif Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi, Tirkiye Cumbhuriyeti
Biiyiikelgiligine saygilarini sunar ve Biiyiikelgiligin 12 Kasim 2024 tarihli, Z-
2024/14162810/39013539 sayili, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Brezilya Federatif
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 25 Mart 2022 tarihinde imzalanan Savunma Sanayi
Isbirligi Anlasmas’’nin Tiirkge ve Ingilizce niishalari arasindaki uyumsuzluklar

hakkinda bilgi veren Notasina atifta bulunmaktan onur duyar.

2. Disisleri Bakanhigi yukarida belirtilen yeni Nota’nin ekinde yer alan diizeltilmis

metinle mutabik oldugunu ifade eder.
Brezilya Federatif Cumhuriyeti Disisleri Bakanhigi bu vesileyle Tiirkiye Cumhuriyeti

Biiyiikelgiligine en derin saygilarini yineler.

Brazilya, 9 Aralik 2024.

[Miihiir] [Paraf]

TBMM Basimeyvi - 2026
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